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Vsebina 8. stevilke

Bozja pomoé¢ (Grisa Koritnik) 213 — Veliki petek (J. Kmet) 213 —
Silvin Sardenko (Ksaver Mesko) 214 — Morje je prebrodil (Ioan Matiéic) 215
— Deveta deZela (Mirko Kunci¢) 219 — Veleum (Po Guyonu Fr. P.) 220 —
Albin&kovi pirhi (J. Kmet) 222 — 'Tri pisane pirhe (Maksimovo) 225 — Zbogom,
hisica v &evlju! (Krista Hafner) 226 — O zlata otroska doba (Milan Skrbin-
Sek) 228 — Cvetka v polju (Grisa Koritnik) 229 — Nasa poSta 230 — Skrite
stezice 232 — ResSitev ugank na ovitku.

Resitve ugank v 7. §tevilki »Vrteac

1. Razglas: Cuvaj se slabe druzbe. (Zacni na levi spodaj pri Z in jemlji
érke poseono od zgoraj navzdol.)

2. Venec: Pot do zmag in vencev se vije skozi trnje. (Zacni pri debe-
lejsem P v zunanjem krogu, nato pa jemlji po eno érko iz zunanjega in po
eno iz notranjega kroga.) :

3. Oltar: Kriz je kljué do nebes. (Jemlji proo in zadnjo, drugo in pred-
zadnjo érko itd., najprej v proi, nato o drugi in tretji orsti.)

4. Cvet: Ni pravi¢no, ¢e jih sto orje in se pote, uZiva pa eden. (Zacni
pri znaku za ograjo in beri najprej zunanji, nato srednji in notranji krog
proti desni.) ; :

4 uganke so pravilno resili:

Adlegiéi: Skube Anton, AdleSi¢ Janko, Husi¢ Anton, Grabrijan Bozo,
Adlesi¢ Stanislav, Tvrdij Peter.

Begunje pri C: Mrak Frane, Plesni¢ar Alma, Urh Anica. — Blatna
Brezovica: Prestopnik Marica, Jeraj Eli, Gostisa Eli, VarSek Eli, Zupan Vanéi,
Dolni€ar Minka, Lenaréi¢ Vida, Umek Franc, Gasperjev Francelj, Gregorka Franc,
}erina JoZe, Musi¢ Nace. — Bloke: Lavri¢ Vera, Anzelje Francka, Urbas Mimi,

eri¢ Danica, Avsec Marica, Skrabec Franc, Zabukovec Stefi, Hiti Marija, Znidari¢
Ivanka, Petek Francka, Rudolf Julijana. — Borovnica: Sivec Marija. —
Brezovica: Bole Janez.

.Cerknica: Tavzelj Franc, Kranjc Olga, Kebe Janez, Sparemblek Marija.

Crnomelj: Grahek Angela, Kure Niko.

ev. Mar. v Polju: Drofenik Franc, Smavc Breda, Zidan Frane, Klemenéi¢
Zdravko. — Dobrova pri Ljubljani: Ambrozi¢ Francka, Plestenjak Pavla,
Sadar Mar., Jarc Danica, Lampret Zof., Camer Vera, Bergant Poldka, Rozman Mar.,
Ciuha Anica, Bergant Frané., MikuZ Alojzija, PlaninSek Ivica, Pecenik Tone, Galié
Ladko, Fatur Branko, Zivec Metod, Oven Franeci, Smolec Ivan. — Dobrnic:
Kozelj Rezi. — Dol. Jezero pri C.: Sparemblek Janez. — Dol. Pod3um-
berk: Ozimek Tonéek, Robida Stanko.

Gotna vas: Gazvoda JoZe. — Grahovo pri C.: Ule Anica, Globokar
Dagma. |

I183ka »vas: Brancelj Marija, Vehar Ivanka.

St. Jost: Stanonik FranéiSka, Grbec Franéifka, Jesenko Doroteja, Kogoviek
Jozefa, Slovia Angela, Tominc Angela, Leinjak Andrej, Tominc Janez, h?artnik

ozefa, Vrhovec IranéiSka, Tominec Ivanka, Tominec Angela, Dolinar Franec,
kvarfa Alojzij.

»Vrtece izhaja mesetmo. Letna narofnina je za skupna naroéila 20 lir (2 liri
mesecno), za posamezne naslove pa 25 lir. List izdaja in tiska Ljudska tiskarna
v Ljubljani. Zanjo odgovarja JoZze Kramari¢. — Glavni in odgovorni urednik
Fr. Lo¢niskar v Ljubljani, Ulica 3. maja 8t. 10. — Sklep uredniStva je peti
dan v mesecu. — Uprava »Vrtcac je v Ljubljani, Kopitarjeva ul. 2 (H. Ni¢man).
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\ @risa Koritnik
BoZja pomog

Tiho prek poljd in kot V dulo kakor Zarek-zlat

tiho boZja gre pomog, sije boZja blagodat.
Skrivoma, ne vidi se, Solzno je bil6 oko —
thoma, ne sli3i3 je. zdaj smehlja se v njem nebo.
Klices jo,.ne dd glasu — Truden leZe§ spat pod nog,
sluti§ zgolj jo: zdaj je tul prebudi§ se vriskajot.

Kakor senca s tabo spe:
skrije se, a lo€i ne.

J. Kmet
Veliki petek

Na tleh lezi Gospod na kriZ razpet, Glasovi raglie v zraku se love.
do smrti zmuZen od nestetih ran. Zavese &rne v oknih trepetajo
Njegov obraz v bolesti razoran in zadnji Zarki z drevjem 3epetajo.
spraduje nemo: Si me Zalil spet? Samotne ko€e z brega v mrak strme.

Ljudje poklekajo pred boZji kriZ,
poljubljajo skesano Zive rane:

O Bog, uslisi na3e pro3nje vdane,
odpusti greh, ki zanj tako trpi3...
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Ksaper Mesko

Silvin Sardenko
18. 6. 1876 — 21. 2. 1942.

Poznate pac, vsaj mnogi. velikega
nasega pisatelja in pesnika Ipana Can-
karja, ki je napisal najlepse, kar se
je o slovenski besedi pisalo materi na
cast in v zahvalo za njeno ljubezen in
njeno trpljenje. Zdaj pociva ze Sstiri
in doajset let na ljubljanskem pokopu-
liséu. V ponedeljek 23. svecana so pa
na pokopalis¢éu v Dravljah pri Ljub-
ljani poloZili v grob drugega odli¢nega
slovenskega pesnika, o dijaskih letih
orstnika Ipanu 'Cankarju, kanonika
dr. Alojzija Merharja, znanega pod
pesniskim imenom Siloin Sardenko, ki
je istotako z vso lepoto naSega jezika
opeval telesno mater, Se lepie pa ne-
besko Mater Marijo.

Rojen 18. junija 1876 na Jezici
pri Ljubljani, je obiskoval mladi Lojze
latinske Sole in bogoslovje v Ljubljani
in je leta 1902 pel novo maso. Po nobi masi me je o spremstou pesnika in
tedanjega profesorja na ljubljanski realki dr. Mihaela Opeke obiskal pri
So. Danijelu na Koroskem. Tam je v gabrovi utici na Zupnijskem ortu, kjer
sem pisal »Ob tihih veéerih« in »Mir boZji«, dobil navdahnjenje za pesem,
priobéeno potem v »Mladem jutruc, ki se zacenja:

Dragi brate, o nikar ne misli.
da sem zabil tisti najni cas,
ko spa v gabrovi si tooji uti
iz obraza gledala o obraz.

Kaplanoval je v Smartnem pri Litiji, na Planini pri Rakeku, a zaradi
odli¢ne nadarjenosti so ga visji poslali o Rim, kjer je leta 1906 postal doktor.
Po vrnitvi v domovino je kaplanoval $e o Dolu pri Domzalah in Sostrem.
Od leta 1908 je bil profesor verouka o Ljubljani, leta 1924 je bil imenovan
za stolnega kanonika v Ljubljani. Zadnja leta je ve¢ casa prezZivel v svoji
vili o Rogaski Slatini.

Sardenko — to ime si je nadel po ukrajinskih pesmih, iz katerih se je
na pobudo dr. Kreka udil kakor drugi nasi veliki pesniki Zupanéi¢, Murn,
Kette — je zacel zlagali pesmi ze v dijaskih letih in jih je priobcéeval o
s Angelékuc in zlasti »Vrtcu«.

Najlepse bisere mu je dala mladost: neskaljena dcistost srca, vesel, ne-
zamracen pogled v svet in v Zivljenje c¢udovito pojo iz njegove prve zbirke
>V mladem jutruc 1903. Najlepse so, kakor je pri izrazitih lirikih navadno
proa zbirka najboljsa. Zivele bodo te pesmi v prootni mladi lepoti. ko bo
pesnikov grob v Dravoljah Ze davono prerascéala trava.

Pozneje je izdal $e celo vrsto zbirk in dramaticnih igric. Odlicénejsi zbirki
sta sRomac. lepo dozorel sad njegovega bivanja v Rimu. in >Nebo zaric,
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pesmi, porojene iz strahot spetoone vojne, nekaiere zelo moéne. Prap zadnji
cas je izdal knjigo »Tolaznica«, namreé¢ Marija Tolaznica.

Sardenko je bil moz mravljiéne delabnosti. Vsak vtis, vsako dozivetje,
vsaka misel se mu je prelila o verze. Seveda niso vsi enake tehtnosti, polno-
merne vrednosti. Zaide mu kdaj pesem © preveliko meglenost, ali se mu
prelije v zvonckljanje z lepimi besedami, kar zabrise jasnost misli in podob
in tako naredi pesem tezko umljivo. To pa ne more biti namen umetnosti
in ni pe¢ umetnost, ¢eprav bi se komu zdelo moderno. A druge so ¢udovito
izklesane in izbrusene, polne zvenece blagoglasnosti. In prav o tem, o omam-
no pojoéi ubranosti besede, je Sardenkova velicina.

Zdaj so utihnila njegova usta, ki so tudi o pridigah povedala toliko
lepega. Ni pa in ne bo utihnila njegova pesem.

Legenda pravi, kako je v tihi spoji celici samostanski brat pel in pisal
v slavo in cast nebeski Materi Mariji. Ko je zapisal najlepsi pozdrav in
najiskrenejse slovo, je naslonil glavo na mizo in je za vedno utihnil, na veke
zaspal. Ali ne tako Sardenko? '

Opeval tvojo je lepoto, o Devica,
odsel zdaj gledat te v obraz, nebes Kraljica.

Ivan Matiéic¢

Morje je prebrodil

Tlustriral M. Gaspari

Odideta dalje in Tiné poisée veliko hojo kraj jase. Tu posadi Tonco,
tu bosta preno¢ila, sam pa gre nabirat suhe grivine in hojevih vej za lezisce.
Zejen je siromak, Zejen, to ga huje mori od vseh prestanih muk. Komaj
$e vladi noge za sabo. In ko zapazi, da se zbirajo na nebu tezki oblaki, mu
je kar prav; naj le dezuje, si misli, si bo-vsaj pogasil Zejo. In res pri¢enja ze
bobneti v dalji. Po vsem videzu se pripravlja nevihta, hkrati se pa naglo
bliza noé. Treba se bo dobro pripraviti, Tiné na to misli.

~ Kaj pa je to? Pes! Da, pes vol¢jak se nekam pohuljeno plazi v bliZini
jase. Tin¢ se psa silno razveseli, ¢e$, najbrz je kje lovec v bliZini ali pa
kak gozdar. Na mestu spusti travo in gre proti psu. sN4, sivko, néal< mu
zakli¢e prijazno. ‘

Pes se zdrzne, pogleda
fanta, a prav ni¢ prijazno,
ampak zelo izpodmolato.
Ne da bi zalajal pokaze
ostre zobe in strahotno
zaren¢i. Fanta v tem hipu
oblije mrzel pot, ko se mu
odpro o¢i in uvidi, da to
ni pes, ampak — zver...
Da, po zobeh in renéanju
spozna volka in se tako
silno prestrasi, da mu kar
noge zaklecajo. Ali takoj
se zave, da ne sme klo-
niti, zato se naglo vrze
nazaj in popade prvi ka-
men, ki mu pride pod




roko. Ko se ozre, vidi, da je krenil volk v drugo smer in se ne meni za
fanta. Tin¢ se oddahne, a se mu le ¢udno zdi, kako da ga ni zver napadla.
Ko Se nekoliko pomislja, pride na jasno. To je vohun, ki oprezuje za |
divjadjo in ni¢é ne napada. Zdaj pojde k svoji skriti roparski tolpi in
ponoéi jo povede na roparske napade proti divjemu‘pasniku

Tin¢ pusti nadaljnje delo in se naglo vrne k Tonci ter ji rete:

»Ves, ta hoja ne bo dobra, ne bo vzdrzala deZja. Po_]dlva iskat drugo
prenodiste.c

»No, kakor ves,« se vda dekle.

On ji zataji prav1 vzrok selitve, da bi je ne prestrasﬂ Cim dalje pro¢
od jase, tu bo ponodi vrote! Tako si misli Tin& in pelje Tonco proé. Ko
se mu zdi, da sta Ze dovolj dale¢ od nevarne jase, pois¢e zopet kosato hojo,
in sicer tdko, da bo dobro vzdrzala dez. Naglo gre nabirat sulie trave in
hojevja pa vlaéi in vla¢i, da bo tem bolj prijetno leZis¢e. Najprej ga
napravi Tonci, in sicer takega, da se ona kar izgubi v -njem kakor pticka
v gnezdu. Ko nastélje zraven Se sebi, zadela lezisée okrog z vejami, da ju
bodo varovale na zunanji strani pred dezjem. Potem -zadela Tonco od vseh
strani, kakor skrbna mati otroka, povrh jo odene fe s svojo kamizolo. Ko se
vdano priporodita angelu varuhu za sreéno no¢, leze Se on in se tudi dobro
zadela.

Tedaj je nastala Ze popolna tema in naglo se je pripravljalo k nevihti.
V viSini je razsajal vihar in pripogibal vrhove drevja. Volkovnjak je
bobnel, njegovo morje je buéalo, valovilo, mogoéno so se zibali valovi.
Kmalu je pri¢elo grmeti, vzigali so se bliski, nakar so pricele treskati strele,
da se je stresal ves gozd. Bobnelo in tulilo je po gozdu, da se je lotevala °
groza nasSih dveh noc¢evalcev. Tonca je pri¢ela stokati, véasih je kar krik-
nila, in Tiné jo je moral venomer tolaZiti. Potem se je pa usulo, da je
bilo joj! Usiplje se ploha na ploho, lije ko iz §kafa — in nié veé ni slifati
Ton¢inih vikov. Sirota zdi v svojem gnezdu, ko plaha ptica, ki samo ¢aka,
kdaj ji bo huda ura gnezdo raznesla. Tin¢ tudi Zdi in se ne gane. Tako
hudo ga je morila 2eja, zdaj je ne ob&uti veé. Prevel je deéja, preveé je
vode, saj mu curlja ze na glavo — in Tin¢ se je ozejal Ze od samega
mokrega zraka.’

Grmi, bliska se, lije Dobro hojo je izbral Tiné, vendar nepremocljiva
pa le ni, vsaj tako motne nevihte ne vzdrzi. Se pravi, glavni naliv zdrzi,
nekaJ pa le prepuséa, toliko, da se prenocevaléc ne more pobahati, da mu
ni nié¢ teklo na glavo. SaJ Se doma skozi slamnato streho pritece, dusa draga,
pa bi tukaj ne. Saj nafa dva prenolevalca to dobro razumeta, zato pa tako
krotka zdita in le potrpezljivo fakata, da bi bila prihajajoca huda ura Ze
enkrat mimo.

Vsaka stvar se polagoma uleti in tudi nevihta ima svoj konec. Njeni
besi so priceli popuscati, strele in gromi so utihnili, oziroma se oddaljevali,
in deZ je postajal pohlevnejm Tonca Sepne Tin¢u in mu pove, kako se je
bala, zdaj se pa nié ve¢ ne boji. On jo potolaZi in refe, naj kar lepo mirno
spi pa bo vse dobro. Nekajkrat je Se zaZvizgala burja ter stresla poslednji
deZ iz ozra¢ja — in tedaj je Tonca zasnivala. Tiné pa ni mogel. Kar neki
nemir ga je drzal budnega in mu ni dal zaspati. Misli so mu uhajale na
divji pasnik..

Po viharnih urah je legla pokojna noé¢ na Volkovnjak. Pokojna? Seveda
se ze zopet oglaSajo ujede, lisjaki, srnjaki in druge noc¢ne Zzivali, toda to
spada h gozdni tiini, brez tega skovikanja in lajeZa gozdne tiSine sploh nj.
Tin& se spri¢o tega ni¢ ve¢ ne vznemirja, Tonca pa Ze spi. Ali tu in tam
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se pa Tinéu z.azdi,’kakor da je zasliSal %e neko drugo pesem, ki bi je pa
ne slisal rad -in. ki ga moéno vznemlrj& Sicer se mu morda samo dozdeva,
ker preveé misli na divji pasnik in njegovo sknvnost ob uri étra.hov...

Prihaja ura strahote v Volkovnjaku. '

»Uunuuul¢ Vodja roparjev zatuli, znamenje, da gre tolpa na rop.

V tem hipu utihnejo vsi drugi glasovi v gozdu. Nastane grobna tiSina,
vse, kar je zivega, prisluhne strahotnemu trenutku, ko is¢e krvolok svojih
Zzrtev... Tudi Tin¢ dvigne glavo in vlefe na usSesa, da bi se prepridal o
svoji stras$ni slutnji Nié ne slisi, a vendar je fant nemiren, kakor bi slutil,
da prav v tem Casu obkoljujeJo krvoloki svoje Zrtve ter stlskajo obroé
okrog divjega pasmka . Joj, kako je prav, da sta zbeZala pro¢ od tam,
kajti tisti vohun je dobro vse prevohal in bi tudi nocevalcema bila tezka ura.

»Uuu-eu-hauul«

Tinéa presune groza. Stra3na, dw}a melodija pretrga noéno tifine in
se razlega po gozdu. Roparji so na cilju. Kmalu se zaslisi beganje po gozdu,
Zivali beZe pred krvolokl na vse strani. Tin¢ zasliSi.mofno vohanje in
revsanje, kmalu nato pa prilomasti mimo d1VJ1 merjasec, za njim se pa vale
divje svinje. Vse bezi, bezi. Tin& ne more veé mirno lezati. Usede se, odgrne
si veje pa s strahom posluSa. Tuljenje naraita, zveri razsajajo in rjovejo
— in Tinéu se dozdeva, da prihaja tuljenje bliZze in blize... Tiné¢ Zklopote
z zobmi, sto misli mu bega po glavi. Kaj napraviti, kam beZati? Nekaj se
mora nemudoma ukreniti, tu ne moreta ¢akati na milost in nemilost gla mh
roparjev.

Neprestano je sliSati beg zivali, ki dirkajo na ‘vse strani, samo proc
od krvolokov. Tiné pri¢ne mendrati, sam ne ve, naj Tonco zdrami ali naj
jo pusti pri miru. Kaj naj ukrene? Kam beZati, kam, kam? Kaj pa, ¢e se
pripravi na obrambo? Pois¢e naj si debel kol, da se postavi krvolokom v
bran. Toda naglo, naglo! Bog ve, koliko jih pride, Tin¢a bodo kar zmleli,
ne samo Tinca, oba bodo... Joj, Tiné bo ob pamet! Ne ve, kaj naj ukrene,
a roparji prihajajo blize in bliZze... Dobro se zaveda, koliko bije ura,
ubezati pa: ne more. Mar ni to obupno? Tin¢u gomazi po vsem zivotu ob
misli, da se bodo vrgli krvoloki nanju; tako reko¢ mimogrede ju bedo
zasacili ob zasledovanju d1v_]ad1

Na noge! Tin¢a preSine reilna misel. Ozre se na hojo, hkrati pa Ze
plane na noge in popade Tonco.

»Tonca, hitro vstanil«

»Kaj pa je?«

»Bezati morava, bezatil« ;

»Kam, zakaﬂ« Punce Sklopoce z zobnn od dremavosti in no¢nega hladu.

sNe vprasuj zakaj, samo hitro, hitro vstanil« Tiné ne more cakati,
temvel jo pograbi in osloni ob deblo hoje.

»Kam pa morava bezati?«

»Na hojol«

»Jo, na hojo! Cemu?«

Tiné jo dvigne kolikor mogo&e visoko pa ji ukaZe: »Primi se za vejol«

»Joj, emu?« .

»Primi se! Se drzis?« .

»Drzim.«

Tiné ji potisne noge kvisku in rece: »Zdaj se pa dvigni $e za eno vejo
vise, pa dobro se drzil« Brz nato se skloni, in ko otiplje kamiZolo na tleh,
takoj objame deblo in spleza na hojo. Tu spravi Tonco k deblu, a sam se
usede zraven na vejo. Zdaj se Tin¢ oddahme in skuSa dopovedati Tonci,
da je tu bolj varno kakor spodaj.
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»Tiné, mene je strah.
Kdo pa tako tuli?«

»Sst, tiho bodi, Tonca!
Nié se ne boj, sem gor ne
more nihée do naju.c

»Unuul«

Zivali begajo kakor
pred grozo, tuljenje pri-
haja blize in blize.

»Tiné, groza me je,
padla bom!«

»Drzi se pa moléi,
moléil« Tiné jo trdno drzi
v objemu, z drugo roko ji
pa zatiska usta, da ne bi
zakricala.

»Uuuul« Roparji se ze
zaganjajo mimo. Eden pla-
ne pod hojo in ovohava
lezigCe ... Pridruzi se mu
Se eden. Tin¢ zadrzava
dih in vidi strasne oéi, ki
se upirajo kvisku kot ze-
lene lucke ... Zverini ovo-
havata hojo okrog in
okrog, otroka ti¢ita na
hoji negibna, z zadrzanim
dihom. A kljub temu se
zazene ena zver s strahotnim zarencajem visoko od tal, prav do spodnjih
vej; vsekakor je torej uzrla noéevalca v vejah.

Medtem so pa prednji roparji dohiteli beZeéo divjad in jo popadli.
Takoj so to zaslutili ostali roparji in se kar mo¢ podvizali. Nazadnje pa
tudi zaostala dva tolovaja pod hojo nista hotela ostati brez pecenke — pa
sta jo uevrla za drugimi. Bolj gotova je pecenka na tleh, kakor pa na
hoji, sta si mislila.

Da sta si otroka oddahnila, si lahko mislimo. Tin¢ ogrne deklico s
kamiZolo in ji prigovarja, naj bo kar mirna, kajti nevarnost je zdaj mimo.
Tonca pa se zares iz samih nevarnosti ni Ze prav spoznala, zato ni marala
ve¢ razmiSljati o tem. Sicer je pa bila tako neizmerno izmuéena, da bi
hotela samo spati, spati. In res je stisnjena k deblu kmalu zadremala. Seveda
pa ni bilo to spanje kaj prida, ni bilo tako kot doma, ko je pokrita z odejo.
Vsak trenutek je zadrhtela, nekaj spri¢o hlada, nekaj pa od prestanega
strahu, ki ga je imela vse polno v sebi.

Ura strahote se je medtem popolnoma polegla. Krvoloki so si potesili
svoj glad in se spravili v kraj, vse ostale zivali kakor tudi perutarji so
pa zdeli v svojih skrivalis¢ih in niso dali nikakega glasu od sebe. Tako
je nastopila kon¢no popolna tisina v gozdu. Tiné je premisljal, ali bi bilo
varno, da bi se spustila zopet dol in mirno zaspala, toda iz previdnosti
Se ni hotel tega storiti, kajti kdo ve, kaj se Se lahko primeri. Tin¢ bi pa
rad spal, a mora bedeti zaradi Tonce, da ne bi padla dol. Tonca je tako
uboga, tezko diba in mrzlica jo stresa, razen tega se ji pa pri¢enja nekaj
blesti. To so posledice prestanega trpljenja.

»Joj, padla bom, padla! Drzi me, drzi me, Tiné, Tincl<
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»Saj ne bo§ padla, Tonca, saj si pri meni,« jo tolaZi fant ter jo objema
in odeva s kamizolo, da bi se ne prehladila, * —_—

»Tin¢, pomagaj, resi me! Joj, groza, padla sem v pekel! Resi me, Tiné,
pomagajl« Strahotno odmeva Tonéino vpitje po gozdu.

»Tonca, poslusaj, saj si pri meni, ni¢ se ne bojl«

»Joj, mati moja, pridite, pomagajte!c

Tin¢a je strah njenega vpitja, saj utegne znova privabiti volkove. Zato
se trudi na vse nacine, da bi jo pomiril, oziroma vzdramil iz blodenj. Ko
se mu kon¢no to posredi, vprasa deklica s Sklopotajo€imi zobmi:

»Kje pa sva?«

>Na hoji. Pomiri se, Tonca, ni¢ se ne boj, saj sem jaz pri tebi.c

»Zakaj pa sva na hoji?« vprasa punée vse bolno in zmedeno.

yZato, ker je spodaj deZevalo,« se domisli fant.

»Zdaj pa vet ne deZzuje, pojdiva doll« re¢e ona, ki bi najrajsi zlezla
v mehko posteljo.

»Potrpi, saj pojdeva dol takoj ko se zdani,« jo tolaZi on in jo objema,
da bi jo ogrel ter obvaroval vsega hudega. Dekle mu znova zaspi v objemu,
a se ji pritne znova blesti. Zdaj jo pa napadajo volkovi — in Tin¢ jo z
veliko tezavo zdrami in ji dopove, da ni volkov, ker jih je on prepodil.

Konéno premine strahotna no¢ in se pri¢ne daniti. Ptice se dramijo,
gozd se prebuja. Vse mnekaj drugega je posluSati jutranje pti¢je speve
kakor pa no¢no skovikanje, bevskanje in revsanje. Tiné in Tonca se spo-
gledata: silno sta zdelana in izmuéena. Tonca je bleda in vsa onemogla in-
Tiné jo tolazi, ¢e$, zdaj bo vse dobro, samo da sta to no¢ sreéno prezivela.
Tonca Zalostna gleda dol s hoje, Tinfa pa navdajajo nove skrbi: nov dan
je, ali ju éaka zopet novo trpljenje? Ali sta zmoZna prenesti nove napore?
Ne bosta omagala in ostala sredi tega strahotnega morja? Kam naj kreneta?
Kje je pot iz te divje goidave? Tiné si ne ve odgovora. On ob&uti samo
eno: neomahljivo Zeljo, da prideta ven, za vsako ceno ven! Poskusiti morata
vse smeri, omagati ne smeta! Ze prav, kako pa Tonca, saj ne bo mogla
sirota hoditi. Tudi ta skrb navdaja Tin¢a, pa si misli, da si jo bo moral paé
naloZiti na rame in jo tudi z najveljim naporom vleéi naprej, samo da
prideta iz hudega. Premagati je treba vse ovire!

Tako premislja Tin¢ in Zdi poleg Tonce na hoji. Kljub temu, da raste
dan, se fant nikamor ne gane, to pa zato, ker si ni Se na jasnem, kako in
kam naj kreneta. (Dalje.)

Mirko Kundéié
Deveta dezela

>V Deveti dezZeli — Kar vzemi in jej! —
Jje strasno lepd: In hruske in slive
kot angelske strune in sladki orehi

tam pticki pojo, leZjjo vse krizem
srebrno je sonce nastlani po lehi. ..<
in zarja vsa zlata

in pisanih rozic >Pa kje ta deZela je,
prepolna je trata. dedek? Povejl —
Pod jablano stopis, »Pred nosom leZi ti,

zrel sad se ti z vej bedacek — poglej!«
prijazno nasmehne:
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: Po- Guyon'u priredil Fr. P.
T isig 3, - Veleum
Ko je zapustil Rim, se je odpravil
na popotovanje po Itahp Vozil se je
.brez pravega cilja iz kraja v kraj,
opazoval l_]udl in naravo. ter pmdno
i risal.
] Nekega dne se je pelJal z ved
drugimi potniki po samotni poti proti
Avezzu. Mratilo se je, blizala. se je
nevihta in prve kaplje so Ze udarjale
na okna kotije.

»Slabo - vreme za popotnike, toda
kot nala¥¢ za roparje, ki radi preze
ob teh cestah,« se je oglasil staree, ki
je doslej molée sedel v kotu kotije,
zavit v svoj plasc. ‘

sNe verjamem,« je odgovoril Leo-
nardo, »da bi roparji napadali révne
popotnike kakor smo mi, saj je v bli-
zini dosti gradov in bogatih kmetij.«

s>Upajmo, da imate prav,« je od-

o : venil starec. Toda ni Se izgovoril -zad-
Leonardo da Vinei. nje besede, ko je Ze truma bradatih in
do’ zob oborozenih moZ obkolila kotijo.

»StOJ'« je zaklical eden izmed njih vozniku in mu nastavil samokres
na prsi..

Razbojniki so odprli vratca in nthov poglavar je vlJudno dejal:

»Gospe in gospodje, }zstoplte, prosim, in ‘si izpraznite:Zepe. Zelo nam
je zal, da smo dohiteli ravno va$ voz, toda kaj hocete, tudi taki su'omakl,
kakor smo mi, morajo Ziveti. Ce.se ne boste upirali, ste lahko preprlcam,
da' ne bomo storili mkomur nicé zalega <

Popotniki so ubogali in roparji_ so th hitro olaJsah za nphov denar
in dragocenosti. Leonardo je bil ob ves svoj denar, ki ga je zasluzil v Rimu.
Ker sedaj ni imel s ¢im placati voznje, je nadaljeval svojo pot pe§ in kmalu
opazil majhen samostan, kjer je nameraval prositi za prenocisce.

Pozvonil je in brat vratar ga je vpraSal, kaj Zeli. Leonardo mu je
razlozil, kaj se mu je pripetilo in ga poprosil, naj ga prenocijo.

»Vstopite,« ga je povabil menih, »mi vsakemu radi pomagamo.«

Prijazni menihi so mu postregli z vederjo in mu pokazali sobico, ki
so mu jo dolo€ili za prenoc¢isée. Drugi dan se je vreme Se poslabsalo in
Leonardo ni mogel niti misliti na odhod. Najprej ni vedel, kako naj izrabi
svoj Cas, potem pa se je spomnil na ¢opice in barve, ki so bile za razbojnike
brez vrednosti in so mu jih zato .pustili v miru. Njegova sobica je imela
lepe, bele stene, ki so bile kot nalas¢ za poslikanje. Sklenil je, da bo naslikal
beg SV. Druzme v Egipt, in se je dela takaj lotil. Svetloba je blla dobra in
je delo hitro ‘in zadovoljivo napredovalo.

»Tako bom platal,« si je dejal, >dobrim redovnikom svoj dolg in upam,
da bodo zadovoljni.«
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Naslednje jutro, ke je bila slika Ze skoraj dovrSena, je prifel-brat
vratar obiskat Leonarda. Preseneden je obstal pred ¢udovito sliko, potem
pa poklical predsto_]mka in ostale menihe.

>Pridite gledat,« je klical, skake lepo sliko je naredil nas gost na steno
v svoji celicilc

Menihi so prihiteli in glasno obéudovali Leonardov umotvor. Predstoj-
nik, ki je bil sam spreten slikar, je od obéudovanja obstal nem pred sliko,
potem pa je ganjen obJel umetnika.

»Samo velik duh,« je zaklical, »lahko ustvari taksno delo! Vi ste
Leonardo da Vinci, slava in ponos Florence! Poznam va$ natin slikanja,
to mezno prelivanje svetlobe. v senco, ki je za vas tako zmaéilnol«

»Da, Castiti ofe, res sem Leonardo da Vinci. Vi ste me. ljubeznivo
sprejeli v svoj samostan, in: ¢e vam ta slika ugaja, jo ohramte prosim, kot
znak moje hvaleznosti za vaso gostoljubnost.c

»Skrbno jo bomo Cuvali,« je odgovoril predstojnik, »kajti ta slika bo
postala Cast in slava nasega samostana.«

Kakor mnogo drugih je tudi to delo izginilo in je res $koda; da ne
moremo spoznati vseh mojstrovin, ki jih je veliki florentinski slikar razsejal
po svoji domovini.

1o e .

Francoski kralj Franc I je Ze dalj ¢asa vabil Leonarda na svoj dvor.
Poslal je k njemu posebnega odposlanca, ki mu je povedal da je kralj
velik ob¢udovalec njegove umetnosti in da mu da, & pride v Francuo,
na razpolago lep grad, kJer bo lahko nemoteno delal.

Leonardo se je odloéil in odsel v Francijo. Kralj je bil nJegovega pri-
hoda zelo vesel in mu je takoj prepustil grad Elos-Lucé ter mu dolocil
sedem sto srebrnikov place Tu je prebival Leonardo do svoje smrti in se
bavil s slikarstvom, fiziko in matematiko.

Umrl je leta 1519. Ko je zalutil svoj konec, je prosil za duhovnika,
ki je priSel k njemu skupno s kraljem.

»Ali zelo trpite?< ga je vpraSal Franc L

»Da, Velianstvo, trpim, toda to je kazen za prestopke, ki sem jih
zagresil proti Bogu in ljudem. Nisem storil svoje dolznosti tako, kot bi
bil to moral.c -

- Med govorJenJem ga je pograbll silen napad bolezni; kralj mu je
podprl glavo in ‘slavni slikar je izdihnil v njegovih rokah, star sedem in
Sestdeset let.

Rekli smo, da je bil Leonardo vsestransko nadarjen. Bil je eden naj-
slavnej§ih italijanskih slikarjev in znamenit .uéenjak. V vseh panogah
znanosti, arhitekturi, tiziki, kemiji in drugod je pokazal izredno spretnost
: Lepega dne se je v Florenci zbrala na bregu reke Arno velika mnozica
judi.

»Ali je mogole,« so se spraSevali, »da bi ¢lovek naredil pti¢e, ki bi
bili kot Zivi in letali po zraku?«

»To je res neverjetno,« so odgovarjali drugi, »toda na$§ veliki Leonardo
da Vinei to trdi in vsi vemo, kako. spreten je v vseh stvareh.c

sZe, 7e, toda samo Bog lahko vdihne mrtvim recem zivljenje.«

»Uéenjak ne trdi, da je ta stvar Ziva. In zna samo tako spretno po-
snemati naravo, da d& lahko mrtvim stvarem videz Zivljenja.«

sTega ne moremo verjeti.c

5Takoj bomo videli, Leonardo da Vinci Ze prihaja.c

Z Leonardom je priSlo ve¢ pomoénikov, ki so nosili dolg zaboj, ki ga
je slikar previdno odprl. Iz njega je vzel umetnega pti¢a, ki je imel peruti
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pripravljene za let. Vrgel ga je v zrak in pti¢ se je takoj dvignil v veliko
visino. Kmalu so mu sledili Se drugi in krozili nad ostrmelimi gledalci.

»Carovnik je,« so si priSepetavali.

»To so prave ptice,« je razlagal zopet drugi. »Mojster jih je znal tako
uspavati, da jih zbudi kadar hote.«

V resnici so bile te ptice zgrajene nekako tako kot danasnji zrakoplovi.
Leonardo je iznasel neke vrste plin, ki je bil lazji od zraka in je z njim
napolnil te svoje igracke. Izdelal jih je tako natan¢no in spretno, da so
bile kot zive. Ce bi bil imel Leonardo takrat na raZpolago dober motor,
bi letalstvo zadelo svojo zmagovito pot Ze nekaj stoletij poprej kot jo je.

»Ako bi imel &lovek,« je vetkrat dejal, »tako moé& kot ptice, ne bi bila
nobena teZava zgraditi stroj, s katerim bi se lahko vozili po zraku.c

Leonardo je opazil in spoznal tudi mo¢ pare in to tri sto let pred
Jamesom Wattom!

Bilo je 8¢ v Milanu, ko je vojvodi Ludoviku povedal, da je izumil
siroj, s katerim bi se dale izstreljevati brez uporabe smodnika tezke krogle
v sovrazne vrste. Na prindeva radovedna vpraSanja, kakSen je ta svoje-
vrsten top, mu je Leonardo razlozil, da spusti s posebno napravo skozi
razbeljeno bakreno cev vodo, ki se hlpoma spremeni v paro in vrZe izstrelek
z veliko silo proti cilju. Pozneje je naredil s to pripravo tudi nekaj po-
skusov in krogla je vedmno zletela med silnim pokom na doloceni cilj.

Ce bi se bil Leonardo peé¢al samo s slikarstvom, je zelo verjetno, da
bi bil presegal Michelangela in Rafaela. Ni dobro, & se élovek bavi s
tolikimi stvarmi obenem, kajti s tem tvega, da ga tekmeci prehitijo in da
sam ostane v drugi vrsti.

J. Kmet
Albin¢kovi pirhi
Ilustriral O. Gaspari.

Sonce se je smejalo in s toplimi zarki poljubljalo zemljo. Trobentice so
Ze pozlatile bregove in pod le3cevjem je zazvonilo: cin, cin.

In s pomladjo je prisla velika noé. Albin jo je komaj c¢akal. Mislil si je:
»Pirhe bomo sekali, da se bodo Gatrce ireslel« Zastrmel je v hrib. Na orhu
so $trlele razvaline nekdanjega gradu. Med zidovi je trata, kamor hodijo
otroci bliznjih in daljnih vasi na velikonocéne praznike pirhe sekat. »O, ta-
krat pa takrat...« Kar sama roka je pobrala kamendek, pomerila in orgla
v drevo. Sijajno zadel.

Nosil je iz kleti krompir in repo in se vadil v sekanju. Najprej od blizu,
potlej na dva, tri in S$tiri korake. Stirikrat je orgel, trikrat zadel. Sestkrat
je zamahnil, psak pot zadel. Zavriskal bi od veselja, a kaj, ko bo mati
precej rekla: sPoreden si, Albincek,« in bi mu pozugala s prstom.

Stezka so se pomikali dnevi. Albinéek kar ni mogel strpeti. Vsako jutro
je najprej skocil h koledarcku, ki mu ga je teta prinesla iz mesta. Trgal je
listke za tri ali Se ve¢ dni naprej. Oh, da bi vendar ze prisli tisti dve zapo-
redni rdeéi $tevilki! Pa ne in ne.

S sosedovim Tinckom sta se razgovarjala samo o pirhih in se vpadila,
neprestano vadila. Albindek je éutil sreco, katera mu je tako podasi pri-
hajala naproti. A uiti mu ne more,

»To me bodo gledali, ko bom vsak pot zadel! Dobil bom pirhov in Se
denarja bom prinesell« Potapljal se je v sanje, $e ponoci je preserno hodil
po Gatrcah in pirhi so mu kar leteli v Zepe...
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Bilo je sonéno in toplo jutro velike nedelje. Vse se je prelivalo v mav-
ri¢nih barvah. Zemlja je zadihala, gozd se je zganil v pritajenem Sepetu.
Vsa narava je bila prazniéno lepa. V zraku je pelo: Krist je vstal, Albincek,
veseli se in poskakuj!

Komaj je éakal, da je oce razrezal zegen in mati razdehla plrhe Bil
je v duhu ze ves na Gatrcah. Noo klobuk je del na glavo. Mati mu ga je na
semanji dan kupila v ZuZemberku. »Samo za velike praznike ga bo$ imel,
za nedelje je 5e kapa dobral< mu je zabicevala. »A danes je velik praznik,
velikonoéna nedel]a« je preudarjal. Se od mase je ostal b praznjih hlacah
in oprana. srajca je bila kot nova. O, Albinéek se bo postavll! Pa ne bo
materi nié pooedal morda bi ga Se ne pustila ne.

Nestrpno je ¢akal prilike, da bi se neopazeno zmuznil od doma. Segel
je o zep. Oh, o hlpu mu je Sinilo skozi mozgane: denarja pa nié. Zadnje
centesime je vceraj izgubil v travi.

sMoj Bog, brez denarja na Gatrcel« Ostrmel je. Na njegove svetle upe
je padla érna senca.

»Poiskati ga moram!« Na ortu je zdrknil na kolena in se po vseh Stirih
plazzl po zemlji, odgibal travo, brskal in iskal. A bilo je vse zaman, denarja
ni bilo.

Zaslifal je govorjenje in vesele klice. »So Z7e na Gatrcah,« je pomislil.
Vrglo ga je kvisku. Naslonil je dlan na éelo in Zeljno gledal o hrib.

sAnzep je, poznam ga po glasu, in Brlanov.« Hrepenenje se je vZgalo
p njem, Zalostno so se mu zrcalile oci. Prazni¢na svecanost se je dvigala iz
doline in se mesala z glasovi njegovih tovarisev. Albinckovo srce pa je bilo
tako potrto, da bi zajokal kot e nikoli. Hodil je pred hiSo s sklonjeno glavo.
Tokhko se je vadil, nobenkrat zgresil in se tako veselil tega dne, zdaj pa
tako . -
»Ali ne bi 3el brez denarja?« se je oglasllo D njem.
sNe, ne, to pa ne,« je zavradal misli. Ne bi ga pustili v druzbo, ne bi
smel sekati. »T'a nima denarja! Ne bo plaé&ll« Tako bi 3lo od ust do ust.
Napodili bi ga. Ni¢ ne bi pomagalo, ¢e bi jim dopovedooal da vsak pot
zadene, da ne bo treba pladati. Smejali bi se mu in ga spehali domov .
Ne, brez denarja ne gre.

»Da bi imel vsaj dve liri. Bi mater prosil? Saj j ne bz dobil, huda bi bilal«

Ni mogel najti izhoda. Iz zanke v zanko se je lovil.

»Vzel bi,« se mu je posvetilo.

Zdrznil se je pred to mislijo. sV zel? Se mkoll ti ni kaj takega padlo o
glavo.« se je oglasilo v srcu. »Tat, tat.

sNe vzel, sposodil bi si; saj bom Drnll Dec' bom ornil .. .« se je oprijemal.
V dusi ga je soarilo in strasilo.

»Saj bom ornil.. .« se je boril.

Zacul je smeh, ppitje s hriba. Po Gatrcah so tekali tovarisi. sKoliko jih
je, samo tebe ni.« ga je zapeklo.

»Albin, Albin! Pridi précejl< V sredi hriba je na visoki skali stal Tincek
in ga klical. Mahal je z rokami in opil na vse grlo.

Albin¢ka je zgrabilo. Planil je o kamro. Nikogar ni bilo. S tresoco roko
Jje segel b omaro, vzel za dve liri novcev in zbezal iz hise. Zdelo se mu je,
da je storil greh, straSen greh ... Sklonjen je hitel za hiso, mimo kozolca.
¢ez njivo do pznoZja hriba. Nihée ga ni opazil. Neznana sila ga je gnala
po rebri. Nicesar ni videl, nse je bilo tako ¢udno. Stiskal je novce v Zepu,
a bili so tezki, ¢im dalje teZji. V srcu je vopilo, zvoncki so Zalostno kimali:
cin cin-tatin, cin cin-tatin. O Bog, kako ga je bilo strah. Hitel je, hitel...

Kar plalo je po njem, ko je stopil med tovarise. Vse Gatrce so bile
polne. Zbirali so se o gruce, sekali, se prepirali in vpili. Tinéek je pritekel
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k njemu, od veselja mu je zarel obraz. »Poglej, Albm, kako lepo ]abolko
sem dobills - -

- Albina: je. popadla zel]a, da bi sekal da bi se postaml Urno se ]e po-
mesal med tovarise. y

»Imas kaj?« se je obrnil do slabo oblecenega decka.

»SaJ nimas denarja. Bezal bi, ko bi bilo treba placati, saj. je tudi Lipar-
jeo,< se je bojece pntozeoal

Namesto odgovora je Alblncek potegnil iz sukn}wa nqvec, se mez;kaje

nasmehnil in ga brz potlsml nazaj. Zopet se je oglasilo: Albm-tatln, ni tooj .

- i 1 denar, Tat,
& . »Po cem? Vsak pot pol lire,
L P T ¢ 2 < ‘—D\\Lr‘/;/: drugaée ne damlc
y wv ' B et P 2 »Naj. bol« je dejal Albmcek
e < Saj ne bom zgresil, se je tolazil,
v A, Potegnil je najbliZzjemu fanticku

2z . ,’W‘“ i
: ‘ _f m klobuk z glave in ga orgel predse.
47 e ‘p!{ b {xz‘-{; & Thpgalis i, Nanj je decek polozil zeleno bar-
,(,}ﬂ : /)L_) van pirh. Albinéek se je vstopil
e o &

za korak nazaj, se razkoraéil in
sklonil. Pomeril je — Sek. Novec
se je zapicil raono v sredo. Drugi

o7’ / A b P so se zasmejali, Albinéek se je
L& Vi e ponosno vzravnal, dedek pa je
| =/ . skremZil obraz. Komaj je zadrzal
3 A St A jok.

Q‘_s)\ .. »Pa domov pojdi, ée mislis
2wl vecati! Kaj pa das sekatil< Al-

' 567~ bindek se je zanicljivo ozrl vanj
T Gz - . . in odSel k drugi gruéi.

¥ 4 d y - Tisti pirh je dal sekati na-
prej, dobzl je liro zanj in 3e pn‘h mu je ostal, ker ni bil zadet. »Mati, pse bom
ornil, da vestel« Misel, da je denar ozel, ga je $e vedno grizla. Zazoonékljal
Jje z drobizZem, pogum mu je rasel in kar nekak ponos ga je prevzemal.
. Sekal je in sekal, kaj ¢e mu 7je véasih spodletelo Denarja je imel dosti, vsaj
tako se mu je zdelo. Spodletenalo .mu je vedno bolj pogosto, Ze natrparu
Zepi so postali ohlapm in lire je moral kar razdajati..

Zavedel se' je, prislonil se: je k zidu in zadel prestevatl »Rdvno dve lzrl'
Ne smem sekati, orniti bom moral, da mati $e opazila ne bo.«

T'isti hip mu je planilo v uho: »Pomaranéa, kdo jo gre...2« Ozrl se je.
V gruéi je stal decek, za glavo visji od druglh Smehljal se je: »Ni¢ mi ni
zanjo. kdo jo gre?« Drzal je debelo pomaranco v roki in ponavl]al sZLastonj
jo dobi. kdor ima srecol«

Decki so jo zel]no ogledovali, a nikdo se Je ni upal iti sekat.

»Albin jo bo,< je zavpll Tincek. sKajne, da jo gres?«

»Kaj? Jaz? Ne smem! Ne grem,« je urno popravil.

»Saj jo bos zadel. Ce je ti ne bos, je ne bo nihée.«

Vabljiva rumena pomaranéa se je vrtela v deckovi roki. »Ko bi jo...«
je popadlo Albincéka. sNe, ¢e liro zapravim, ne bom mogel materi orniti«
»Pokazal jo bos materi! Oh, pa taka pomaranca! To je bo veselal« mu ]e
nekaj prlgovar]alo

sDaj, ¢e imas pogum,« je dedek podzZigal.

»Se ne upas?« so vpili drugi.

sZadel bos, da se ne bo hvalil z njo. Se zal mu bo, da jo je ponujal.
Ali tebe ne pozna.« Tincek ga je ves cas suval s komolcem: »Strahopetec!«
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>Grem!« se je Albincek odlocil; dasz mu je-v srci deéjalo drugace >Da

se me upam, boste videli .
' Dal, je pomaranca na klobuk jo obracal“ in iskal pri praonega mesta
Nato je primerjdl z vseh strani, nihal z roko in zazdelo se mu Je, da mu
nevidna sila zadrZuje roko. Materin denar polaga na tehtnico, ]0], ¢e ga bo
izgubil! Najrajsi bi pustil. : . .

»Daj no, daj! Kaj pa cakas'«

Zamahnil je z vso silo — frir — nobec je odletel daleé proé. »Ah, nisem
zadel,« ga je zabelelo. »Nazaj ne morem!< Tovarisi- so ostrmeli, dec¢koo glasni
smeh je Albinc¢ka zbodel. Zamahnil je druglc in tretjtc

»Pomaranca je blla v kropu! Ne grem je veé. sekatl«. e zaopil s spre-
menjenim glasom.

»Kaj! V' kropu? Zjutraj sem jo kupill Premalo ories, pa se ne prime.c

»Né& denar! Stirikrat sem orgel, liro ti dam in $e pomaranco imejl«

>Ne maram,« se je razjezil de¢ek. Do konca bos sekal, dokler je ne bos
zadel. Misli3, da sem neumen... kaj pa gre3, ¢e ne znail«

sPoglej, kako Je mehka, pa vendar denar kar odskakuje. V Lropu je
bila, da ti povem .

»Se enkrat reci. !« Dmgml je pest in srsenasto pogledal. -

Decek je prijel pomaranco ‘v roko in nastavil: >7 ako bos morda lazfe
zadel,« mu je dejal z mirnim glasom. ~ !

Zopet in zopet je Albinéek zamahnil. Bll je ‘Zalosten in obupan, da se
mu je povesila roka »Kaj bo rekla mati?« - .

">No, le daj.. :

»Samo dve lm imam, pa 3e te dve nista...« Za-
taknilo se mu je v grlu in tresla se mu je desnica. Milo
prosece se je ozrl v decka, iskal je usmll]en]a

sKolikor imas, toliko bo$ dal, ée ne zadenes

Osmié je Albincéek dvignil roko, zavrtelo se mu ]e
v glavi, mati mu je za hip stoplla pred oc¢i, nato se je
vse zameglilo, le iz dna duse je $e vedno bpzlo - Albin-
tatin! Koleno mu je klecmlo zamahml je z zadnjo
mocjo ... vesk!

»NISI zadel! Denar ..

Albinéek je izgubil vse. Kakor v omotici je segel
ves obupan v hitrici o Zep, vrgel materin denar predenj, nato pa omahnil
na zid in na skrionem presunljivo. zajokal: »Mati, odpusti, matl, odpustt!«

MaKksimovw -

Tri pisane pirhe ...

Tri pisane pirhe A rad bi bil pirhov
doma sem dobil, kaj vel iImel —

ker v 30l sem letos In skrivoma sekat
se pridno ucil. na vas sem jih Sel

lzgubil na vasi

sem pirhe vse fri...
Zdaj Cakal bom nove.
velike nodl. ..
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Krista Hafner — Ilustrirala Marija Vogelnik
Zbogom, hisica v ¢evlju!

Mica je pospravljala v hiSici v Cevlju, kar jo je zmotila nenavadna
tiS§ina. Vajena je bila hruS¢a in truséa, ki so ga vedno delali njeni fantici
in njena deklica, pa jo je zdaj tiSina vznemirila. , Kje so moji otro¢iéi?*
jo je zaskrbelo in ozrla se je naokrog, Toda vse je bilo prazno, otrok
ni bilo nikjer. PrestraSena je odvihrala skozi razseino hiSo, preiskala
vse sobe in sobane, pogledala pod vse mize in stolcke, toda otrok ni
nasla, V skrbeh je poklicala Tineta, ki je pred hiSo pripravljal drva:

»Tine, Tine, otroci so se izgubili.*

»Kaj §e*, si je Tine nevoljen obrisal pot, ki mu je tekel po obrazu,
sta bo bosa. Pet in Stirideset otrok se ne izgubi kar tako, kakor drobna
Sivanka. Pojdiva jih iskat!*

»Pa pojdiva,’ je rekla Mica.

Skupno sta prehodila vse sobe, preiskala sleherni koti¢ek, toda
otrok ni bilo nikjer. Nazadnje sta priSla na dno velike sobane in za-
gledala odprta vrata.

sHaha*, se je zasmejal Tine, ,,pti¢ki so zleteli na prosto. Pretesno
jim je postalo v veliki hiSi.”

In prijel je Mico za roko in
sta odsla skozi vrata. Tedaj se jima
je kar zables¢alo pred o¢mi. Pred
hisico v ¢evlju je stal konjic-vran-
¢ek, na njem je ponosno sedel
kraljevic Sedme dezZele in drZal v
naroéju Sinjo pti€ico, za njima pa
so stali lepo v vrsti decki bratci.

Kraljevi¢ je stopil s konja, po-
stavil Sinjo pti€¢ico poleg sebe, se
priklonil in rekel:

»0¢ka in mamica moje Sinje
pti¢ice zlate! Za Zenko bi rad
vajino héerko vzel, kraljevo krono
bi rad ji na glave del, ¢e je vajina
volja taka.*

Mica se je ob tej novici zacudila, da je na steZaj odprla usta in
se ji je pokazalo vseh njenih sedem krasnih Skrbastih zob. Tine pa si
iﬁl z;lvihal junaske brke, se priklonil in rekel: ,Kakor Zelite, kraljevic

a '!H

sledaj pa kar hitro“, se je zasukal kraljevi¢ mladi, ,pospravita

svoje stvari, Zakaj z nama gresta na moj kraljevi dvor, ker Sinja pti-
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¢ica no¢e nikamor brez vaju. Tudi njene bratce, vse te junaSke fantice
vzamem s seboj. Ali bo moj oée, kralj Sedme deZele gledal, ko mu pripe-

ljem tako druscino.”

Mica in Tine sta
se urno zasukala,
pospravila vso opra-
vo v velik prt in
Tine si jo je oprtal
na ramo.

In nato seje raz-
vil slavnostni spre-
vod. Spredaj je ho-
dil Tine s tezko cu-
lo, njemu ob strani
je stopala Mica in
se preSerno ozirala

na vse strani, e jo

kdo vidi, kako je imenitna postala. Za njima je jahal kraljevi¢ s Sinjo
pti¢ico, za njima pa so v junaSki vrsti stopali fanti¢i bratci.

No¢ se je Ze delala, ko so
dospeli na kraljevi dvor. Stari
kralj je pozdravil svojega sina, po-

, ljubil Sinjo pti€ico in nato pa so
napravili poroko in gostijo, ki je

trajala sedem dni in sedem noéi.
Taka je bila navada v Sedmi de-
Zeli.

Po poroki pa se je zgodilo,
kakor je bil mladi kraljevi¢ ob-
ljubil :

Mica je postala dvorna gospa,
Tine dvorni mar3al, bratci fantici
pa junaski vojaki kralja iz Sedme
dezZele. Nosili so bele perjanice,
sinji plas¢i so jim vihrali v vetru

in Skrlatno rdea obleka se je bleiCala v soncu, da je vid jemalo. Vsem
se je dobro godilo, vsi so bili srecni in veseli. Le Mica je v&asih Za-

lostno vzdihnila, ko se je spomnila svoje
hiSice v Cevlju. Zakaj tam je dobila svojih
pet in Stirideset otrok, ki so bili njena
najvecja sreca.

Cigan

Cevelj ob poti je ostal sam in zapu-
§Cen. Ni¢ vec ni bilo veselega Eebljanja,
ni¢ ve¢ vriska in petja in postalo mu je
dolgcas. Zalosten se je zamislil sam vase
in vzdihnil: ,Taka je hvaleZnost ljudi!*

Takrat je priSel po poti cigan. Na
eno nogo je bil obut v strgan Skrpet, na
drugo nogo je bil bos in na glavi je nosil
preluknjan klobuk. Zagledal je cevelj ob
poti in rekel: ,Glej, glej, sam Bog mi
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posilja ta Skrpet, ker me vidi, da sem ‘na eno nogo bos.” Pomeril je
ceveh in bil mu je prav, kakor bi bil nala$¢ za njega umerjen. Hitro si
ga je zavezal, si potisnil klobuk postrpm na glavo, veselo zazvngal in
odSel po poti daleé v svet.

Nekega dne ga je srecal pisatelj tele povestice. Pn pri¢i ga je spo-
znal, pomezZiknil je z levim ocesom, pomeZiknil z - desnim oéesom in
zagledal, da kaZe Eevelj Ze vsa rebra. slroko se |e zasme]al in rekel:
,,Pa naj bo Se te mo;e povesti konec.*

] " Milan Skrbinsek
0 zlata otroska doba

Tihe ure...

Moj rajni stric Jurij je bil miren, malobeseden &lovek in samotar,
a mene je imel vedno rad pn sebi, ker sem bil tudi miren in tih ter ga
tako v njegovi zamlsljenostl nisem dosti motil. Zato so bile vse ure, ki sva
jih preZivela skupno sama, prav tako tihe kakor one, ki sem jih prezivljal
v samoti. .

Bila sva vedno skupaj. Kadar nisem bil na pasi ali pa nisem imel
Cisto svojega dela, ko sem ali iz kopic »pipal¢ slamo za steljo in nastiljal
govedi ter praSi¢em, ali pa cepil drva, sekal in povezaval dra&je v butare,
trebil buée ali pa pometal dvori¢e, sem vedno poiskal strica, ki sem ga
navadno nasel v njegovi delavnici. Imel je tam svojo struznico in vse polno
najrazli¢nejSega orodja. Odprl sem ‘tiho vrata, ker Suma ni ljubil, ter se
lepo potasi priplazil v delavnico kakor macka, ki pokuka najprej skozi
Spranjo priprtih vrat in se potem, ¢e nima slabe vesti, s tihimi in pofasnimi
koraki pribliZa ¢loveku, se rahlo obregne obenj in gre spet svojo pot. A jaz
nisem 3el ve¢ svojo pot, kadar sem naSel strica, in ¢util sem, da tudi njemu
ne bi bilo prav, ée bi ga zapustil. Kako sem mu bil ljub, sem mnogokrat
obcutil, ko je véasih brez besede in mirno segel v Zep ter mi ponudil s
komaj slisnim snal« lepo hrusko ali jabolko ali pa celo polovitko lepo pe-

* &ene rumene zemlje, ki jo Je bil prinesel iz mesta, kamor se je tudi med

tednom veckrat vozil s svojim kolesom.

V delavnici je z majhno Zago vedno kaj Zagal ali pilil ali pa struzil.
Kak3ne ¢udovite redi so ustvarjale njegove spretne roke, o tem vam bom
kdaj pozneje pripovedoval. A niso bile to samo koristne stvari, ki bi sluZile
temu ali onemu, temveé tudi li¢ne stvarce, ki so bile samo kar tako za
otesno paSo. In tako me je, kadar me je hotelo njegovo toplo srce prav
posebno ogreti, mnogokrat osredd s kakino takSno stvarjo, ki mi jo je
z beznim nasmehom okoli njegovih prijaznih ustnic vso novo pomolil pred
o¢i. Bila je najvelkrat iz svetlega lesa izstruZena za prst debela in kak3en
poldrug1 decimeter dolga paltica, ki je bila sestavljena iz samih kroglic,
jajCec, okroglih plo¢ic, majhnih valjékov in stoZcev. Srce mi je kar za-
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igralo, kadar mi je daroval. fako leseno lepoti¢je, ki je bilo zame prava
oCesna pasa. Vonj po sveZemy komaj izstruZenem lesu so moja mlada pljuca
Zeljno’ usrkavala, ko sem wrtel 1ién0 stvaricoe z zaprtimi oémi pod svojim
nosom.

Stric ni pri tem svo,;ega dela nié prekmll le tu pa tam se je med delom
ozrl name, se sam pri sebi zadovoljno nasmehnil ter marljivo struzil, Zagal
ali lepil naprej..

Bil sem otrok, res je, a spominjam se, kako mi je mOJa otroska tenko-
¢utnost govonla da ne smem strica z malenkostnimi vprasanji v njegovem
samotnem raju ni¢ motiti. Ljubil je mir in tiSino ter v teJ ti8ini govor
dela — vse one Sume, ki so jih povzrotali stroj, zagica, pile, Sum oblancev,
. plapolanje plamenéka pod kuha]omm se lepilom in tenko udarjanje kladvic,
s katerimi je s pravo naslado in z neko prav posebno ljubeznijo zabijal
svetle Zebljicke v bleste¢ in gladko postruzen les.

Véasih pa me je radovednost le premagala. Stopil sem k njemu ter
mu vprasujote pogledal v obraz, ¢e smem spregovomtl Opazﬂ je to, ¢eprav
je bil ves zatopljen v delo, in me prav tako vpraSujole pagledal; pa sem
se opogumil ter ga tiho in rahlo vprasSal: »Stric, kaj pa bo to?«

Tedaj me je z igrano, dobrohotno strogostJo svetlo pogledal, se za hlp
v delu prekinil, nasobil ustmce, polozil nanje kazalec ter sepetaJe in
tajmstveno dejal: »Pst!... Bo§ Ze videll«

Nato je nadaljeval delo Se z veCjim veseljem ter se sam vase smehljal...

Jaz pa sem stal poleg njega, ga opazoval in uzival ob njegovem delu,
ali pa sem sedel kam v kot ter se z nozi¢em tudi sam lotil kaksne otroske
brkljarije.

Opisal vam bom Se veé tak$nih tihih ur s stricem" ]umjem, ki jih je
bilo mnogo, mnogo... : (Dalje.)

Grida Komrmk

Cvetka v polju

Cvetka v polju je vzbrstela,
caka dni razcveta —

kdaj bo In kako cvetelg,
komajda obeta.

Kje se fiha nada njena,
dalina sreCa skriva®? :
Bo vzdrZala dih vremena
Sibka, obcutljiiva?

Raste cvetka, brste Zene,
sonca se raduyje,

cvete, dokler ne povene,
svet svoj osrecuje.
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Pec¢jakovi Mikiei v spomin

P g - : Pred kratkim je umrla o Ljubljani za Bezi-
' -~ gradom ucenka 1. razreda tamkajsnje mescanske
Sole, Mihaela Pecjak,

Minulo je komaj leto, ko so ji pokopali ljub-
ljenega ocka, ravnatelja me3éanske Sole in pisatelja
Rudolfa Peéjaka. Rajnik je zadnje éase pred smrtjo
z veliko ljubeznijo in skrbjo govoril o svoji ljubi
Mikici, ki je imela hudo sréno napako. Bolj se je
bal zanjo kot zase in zdaj ju je bozZja previdnost
zdruzila za vedno. Morda so prav oéetove proinje
resile ubogo Mikico nadaljnjega trpljenja.

Rajna Mikica, ki jeimela komaj 11 let, je bila
odliéna uéenka, pridna kot mravlja in prava ju-
nakinja v svoji tezki bolezni. Ceprav ni mogla za-
radi hude sréne napake ne v $olo in ne o druzbo

. otrok, da bi -z njimi poskodila in se poigrala, je bila
kljub temu vedno vedrega duha in dobre polje,
Pridno se je ucila sama doma, zraven tega pa ves prosti ¢as posvetila
branju in pisanju. Prebrala je vse knjige, namenjene mladini, in vsa Zivela
o pravljicnem svetu. Stevilni zvezki pravljic, ki jih je sama napisala, ka-
Zejo izredno zivahno domisljijo in za njena leta nenavaden pripavedni dar,
ki nam je obetal $e mnogo. S tem pa e nismo izérpali njene marljivosti
in sprico tega $e njenega znanja. Marsikateri svoj spis je poleg vsega Se
okusno ilustrirala in dokazala, da je bila njena roka spretna prav tako o
" risarski in slikarski umetnini. Zelo pri srcu pa ji je bilo tudi pesnikovanje
in se je lotila celé daljsih pesmi. Pri eni smo nasteli kar 78 dvoorsti¢nih
kitic. Pesem ji tece Ze gladko in razodeva mnogo smisla za pravo pesnisko
israzanje. Za zgled naj navedemo samo »Pesem o mamicic, ki je bila pri-
obéena brez kahrsinih koli urednikooih popravo o lanskem letniku »Vrtca« pri
dopisih mladine na str. 279. Tu prapoi v zadnji kitici:

sZate molim vedno k Bogu,
da olajsa ti gorje,

da olajsa tebi muke,

ki ti érpajo srce.c

Naj bo to zagotovilo naSe dobre Mikice v tolazbo njeni uzalo$éeni
mamici. ;

Nedolzni dusici zveste prijateljice »Vrica< pa Zelimo tudi mi iz vsega
srca, naj uziva veéno veselje pri ljubem Bogu, v druzbi svojega nepozab-
nega in toliko ljubljenega ocka.
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Peéjakovi Mikici v slove

Pretresla vse nas je novica,
da 3la od nas si tovariSica,
ker te poklical Bog je v raj
uzivat sre¢o vekomaj.

Kaké srén6 smo te ljubile

in del se tvojih veselile,
zelele biti kakor ti

v modrosti svojih mladih dni.

Kot v.mrazu cvetka'si zvenela,
a duSa tvoja poletela

je atku ljui)emu v objem,

da za vse ¢ase bo pri njem.

Ob tvoji zgodnji jami zbrane
zele ti soucenke vdane:
Pocivaj Mikica, sladké,
uzivaj v Bogu sre¢o vso!

Slivar Evfemija.

I. b r.¥mes¢. s.
za Bezigradom

Spostovani g. urednik!

Sedaj sem se tudi jaz ojunacila, da Vam
napiSem nekaj vrstic. Upam, da mojiga
pisma ne bo pozrl Vas nenasitni koS. Vsi
radi beremo »Vrtec«. Jaz zelo rada resu-
jem uganke. Pozimi je moje najveéje ve-
selje, kadar krmim pticke. Vsak dan jim
natresem nekaj hrane. Kako z veseljem
prilete na okno! Ce zjnt'rl;ll:il malo dalj ¢a-
sa lezim, me sinitke ze klitejo in trkajo
na okno, &e§, ali danmes ne bo ni¢? Hitro
vstanem in jim natresem peSak in drob-
tinic. Ko pridem ven, prilete sini¢ke od
vseh strani ter ljubeznivo &ivkajo okrog
mene. Imam Se dve sestrici. Kadar krmim
pti¢ke, sta vedno pri oknu ter jih veselo
opazujeta.

Ker zunaj mraz je zdaj tako,
je ubogim pti¢icam hudo.
Zebe jih in laéne so,

zato pa hrane prosijo.
Usmilite se jih ljudje,

saj pticke vrnejo nam vse.
Mrées nam z drevja pobero,
da sadje obrodilo bo.

Iskreno Vas pozdravlja
Majda Belié,
utenka V. r. 1j. §, Brezovica p. Ljubljani.

Dragi g. urednik!

Prvi¢ se oglafam v »>Vrtcu¢. Stanujem
v Dev. Mar. v Polju pri Ljubljani. Pro-
sim, da moje pisemce ne poroma v KkoS.
Vsak mesec tezko pri¢akujem »Vrtea«.

Zelo mi ugaja »Morje je prebrodile. Ko
sem v 5. Stevilki &ital, da je Tonca padla
v jamo, sem zajokal. Zelo rad reSujem
uganke. Do sedaj se mi jih je le nekaj
posredilo reSiti. V zadnji Stevilki sem jih
redil in s pisemcem vred odposlal.

Iskreno pozdravlja Vas in vse naroé-
nike sonaroénik

Metlika Anton,
ué. IV. r. 1j. 5. v Dev. Mar. v Polju.

Spostovani g. urednik!

Najprej Vas lepo pozdravljam &éz hri-
be in doline. Odlgéilalt)osem se,J da Vam pi-
Sem kratko pisemce, ker se Se do zdaj ni
nihée oglasil iz naSe vasi. Nasa vas Grib-
lje lezi ob hrvaski meji. Na§ kraj je zelo
lep. Vabim Vas, da ga pridete kmalu po-
gledat.

Tudi jaz sem narocena na »Vrtece. Ved-
no ga tezko pri¢akujem. Najbolj mi je
vie¢ povest »Morje je prebrodil«.

Ce ne bo moje pismo romalo v kof, se
bom Se kdaj oglasila.

S spodtovanjem Vas pozdfavlja Vash
naroc¢nica

Krizan Marica,

ué. VIL r. v Gribljah, Bela Krajina.

Cenjeni gospod urednik!

. Danes Vam piSem prvo pismo, za ka-
tero upam, da ne bo romalo v kos. Doma
sem v Rovtah. Prvo leto sem naro¢mica
>Vrtcac. Prejinja leta je bil naroten moj
brat. Iz naSega razreda je mnogo naroc-
nikov in naro¢mic. Zelo rada prebiram
»Vrtecs, posebno mi ugaja povest >Morje
je prebrodilc in >HiSica v &evljue.

pam, da boste objavili te vrstice v

» Vricuc.

Prav lepo Vas pozdravija in vse naroé-
nike »Vrtcac< Vasa

Petkovsek Zdravka,
ucenka VI. razr. ljudske %ole v Rovtah.

Spostovani gospod urednik!

Letos sem prvo leto marotena na »>Vr-
tecc. Zelo mi ugaja. Z veseljem ga prebi-
ram in moje mlajSe sestrice zelo rade po-
sluSajo, ko jim <&itam povesti »HiSica v
¢evljuc in >Morje je prebrodil«. Rada pa
reSujem VaSe skrite stezice.

Jaz sem doma iz prelepe vasi Kamnik.
V Solo hodim v sosedno vas Preserje, ka-
mor imam c¢etrt ure hoda.

Iz srca Vas pozdravlja in vse narol-
nike »Vrtca«

Intihar Ana,

u¢. VI. raz. 1j. Sole v Preserju.
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Postavi dane &rke v kvadratke tako, da Postavi v kvadratke ¢érke tako, da bos
dobi¥ vodoravno v vrstah: 1. soglasnik. dobil v 1. vrsti rastlino, v 2. Zensko ime, v
2. kazalni zaimek, 5. Zzival, 4. mosko ime, 3. naziv za sliko. — V povdarjenih kva-
5. posodo, 6. ima Sivilja, 7. sedez. dratkih dobi5 ime mladinskega Casopisa.
Posevno bo§ é¢ital v poudarjenih kva-
dratkih ime mladega, umrlega pesnika. Resitve naj se posljejo do 22, aprila
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Ko&evje: Novak Fanika. s
Ljubljana: Strah Janez, JezerSek Pavel, Brichta Vera, Buh_ Janez, Vin-
cencijev zavod v Lichtenthurnu, Hrovat Jelka, Anzur Pavlica, Mavri¢ JoZe, Jerman
| Majda, MeZnarié¢ Dragica, StraziSar Jelka, Kodri¢ Stanko, Bano Milena, Jankovi¢
- Elica, Levstek Biserka, Zajc Baldomir, Drobaié Miroslav, Drobnié Ludovik, Stele
i Melita, Toni Marija, Gréar Ela in Nikica, ]apelii Lojze, Javornik Marija, Surk
Marica, Lavrié Veronika, Rojc Marijan, Skafar Filip, Brglez Alma, 8kraba Zorica,
Dragica in Zdenko, Remih Darinka, Kovaé Katica, Dolzan Franc, Zajec Lojzka,
Pleifer Janez, Zavrinik Stanislay, Hribar Ivan, Drobnié Helena, Medvestek Dragica,
Zvokelj Marko, Tom$i& Iva, Stare Marjan.
5t. Lovrenc: Dimic Teodor, Godec Anton, Grablovec Anton, Grm Vid,
Grmoviek Franc, Grmoviek Franc, Markovi¢ Stanislav, Mezan Ernest, Oven Franc,
Saje Viktor, sizf):c Leopold, Bukovec Olga, Gorjanc Marija, Hribar Veronika,
Kotar Jozefa, li&¢ Terezija, Mikli¢ Marija, Ostanek Justina, Oven Terezija,
Oven Terezija, Zupancié Jozefa, Ceglar Vida, Novak Pavlina, Novak Terezija,
Sepec Alojzija, Pugelj Marija. — Lo8ki potok: Henigman Franja. — LoZ:
vitrih Vladimira.
Mirna: Lipov§ Majda. — Mirna pe&: Rozman JoZica. — Mokronog:
Pecar Bojan. 3
ovo mesto: Stibrié Jozica, Logar Gorazd in Alen¢ica.
Podlipa: Urh Terezija, Gale Angela, Kodir Dora, Malavasi¢ Marija. —
Polhov Gradec: Petrovec Anica. ;
Rakek: Kasern Marija, Grbec Franéigka, Orel Marija, ZakrajSek Danica.
— Rakitna: Rot Ivanka, Debeve Stanko. — Ribnica: Lesar Irena. —
Rovte: Treven Pavla. — Runarsko: Zakrajiek Olga. g
Staritrg %r i L.: Skrbec Fran&iska, Plos Marija, Sepec Joze, Rav3elj Ivanka. 1
— Stari trg ob K.: Gregori¢ Marija.
Smarje: Anzic Berta. — Smihel pri N. m.: Mervar Milenka.
Unec: Male Anton.
~ Vavta vas: Kolenc Milka, Berdavs Zora, Erste Iva, JakSe Pepca, Spelko
Ana, Drganc Vida, Fifolt Milena, Dular Jozica, S%lié Marija, Zaletel Darinka,
Berkopec Rezika, Vovk Valtka, Zoran Ana, JakSe Marica, Jakli¢ Stefan, Golobi&
Frane, Drobni¢ Magda. — Vel Loka: Sepec Mika. — Vel La3&e: Petri¢ Ana.
— Vel. Poljane: Jamnik Janez. — Vrhnika: Medi¢ Ivanka, Nagode Ancka,
Albreht JoZica, Masten JoZica, Jurca Ivanka, Bovha Antonija, Potrebujed Toncka,
Reven Ivana, Petavs Frantiska. .
Zalog: Zajec Janez. — Zemun : Stabej Jozek in Marijan.
Zalna: Karneval Marica, Krizman Stefka, ézvornik Angela, Rosi Francka,
Rozman Marija, Mikli¢ Rozalija, Strle Marija, Seme Alojzij, Novljan Marija,
Povlin Roza, Erjavec Pepca, Novljan Alojzija.

Nekaj ugank so resili:

Opara Zdenka, Krmavnar Franc in Bajc Marija.

IzZzrebani so bili in dobe nagrade:

Bloke: Skrabec Franc. — Cerknica: Kebe Janez. — St. Jo§t: Vrhovec
Franc¢idka. — Ljubljana : Bano Milena, Mavrié Joze. — St. Lovrenc: MeZan
Ernest, Novak Terezija. — Stari trg pri LoZu: Sepec Joze. — Vavta vas:
Zoran Ana. — Vel La$ée: Petri¢ Ana. — Vrhnika: Potrebuje¥ Tontka. —
Zalna: Seme Alojzij.

Listnica uprave -

. Mnogo naro¢nikov Se mi poravnalo svojih obveznosti do lista.
Zato smo prisiljeni razposlati 9. in 10. Stevilko samo onim naroénikom,
ki imajo placanih dosedanjih 8 Stevilk.

Vsem sotrudnikom, naroénikom in prijateljem »Vrtca« Zelita
blagoslooljene praznike uredni$tvo in uprava.

’ Uganke
Vrtec st. 8
l 1941/42-XX.
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